11. stev. November. — 1885. Letnik VIII.

VRN GLANDEAIN,

Organ Cecilijinega drustva v Ljubljani.

Izhajaipo enkrat na mesec m velja za celo lefo z muzik#lno prilogo vred 2 gold.,
za ude Cecilijinega druftva in za cerkve ljubljanske gkofije 1 gold. 50 kr.
Vrednistvo in opravniitvo sta na mestnem trgu &t. 10

NAGOTORD
prevzviSenega pokrovitelja gospoda

Jakoba Missia,

knezofikofa ljubljanskega,

pri VI obénem zboru ,Cecil. drudtva® v Ljubljani dné 22. oktobra 1885,

J§isem imel sicer namena pri tem zboru kaj govoriti, vendar mi je pri-
jetna dolZznost, se Vam vsem zahvaliti, da ste se tega zborovanja tako mnogo-
tevilno vdelezili. Po mojem menenji je ,Cecilijino drudtvo® zelo vaZna,
koristna, da potrebna naprava. Vesel sem bil, ko sem slifal, da je ta druzba
v Ljubljanski #kofiji vstanovljena; Zelim le, da bi bila Se veliko bolj raziirjena,
Naj bi bila zares ne samo za Ljubljansko mesto, kakor je pred nek govornik
dobro omenil, ampak za celo fkofijo! Tudi danes, dasi Vas je veliko doglo,
naj bi se jih bilo fe mnogo mmogo vdelezilo; veliko lepega bi bili Euli in
veto navdufenje za sveto stvar si pridobili.

Sluzba boZja naj se lepo, kolikor mogote slovesno vrii. Zato se zidajo
velika poslopja, umetno stavljene cerkve, omisljijo dragocena oblatila in ko-
likor veta je vera, kolikor bolj so navdudeni verniki za boZjo sluzbo, toliko
vet tudi darujejo, da se vsega potrebnega lahko omisli. Cudil sem se pa,
kolikor mi je bila prilika dana obiskovati razlitne kraje in navzotemu biti pri
slovesni sluzbi boZji, ko sem videl, koliko naSe pobozno ljudstvo vse stori za
olepiavo cerkva, koliko daruje, prostovoljno daruje, da se po okolidtinah pri-
merno slovesno vrii sv. dejanje; pa se pri tem nekaj pozabi, zanemarja se
namreé lepa cerkvena glasha. Hifa boZja, &e tudi lepa cerkev, je mrtva ret ;
tudi krasna obladila enako ne store toliko k pravi sluzbi bozji. Nemski
pregovor pravi: ,Das Kleid macht noch nicht den Mann.® Tedaj vsa cer-
kvena naprava mora moé¢ imeti tudi &loveka ganiti, notranja poboZna cutila
buditi. Vprasam Vas pa, kje imamo vel prilike svoje Cute izraziti, kakor
ravno pri molityi in petji? In zato se ravno &udim, da pri tolikih strofkih,
ki se rayno za boZjo sluzbo darujejo, se ravno petju tako malo prostora

*) Ker je slededi nagovor gotovo najvaznida tofka vsega zborovanja, prinesemo ga o
ge. bralcem tudi najpred. Popolnega porotila o vsem zboru radi pitlega prostora in rad
zaostalih drugih ¢lankov danes ne moremo priobéiti; zgodilo se bode v prihodnji 3tevilki:

Dopisa o petji dné 22. oktobra tudi nismo mogli za danes na stran poloziti; natisnil'
smo ga na navadnem kraji med ,Dopisi®. Vr.
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odkaZze ; éudim se, da so ljudje ravno za cerkveno petje tako indeferentni.
Zato je moja sréna Zelja, da bi si to drustvo veé podpornikov pridobilo, ki bi
za to lepo cerkveno napravo gmotno in dugevno delovali. Posebno duhovni
naj bi se cerkvenega petja pridno vdelezevali in kolikor jim mogoée tudi sami
nadzorovali. Ce je duhovnu dolznost skrbeti, da se v cerkvi vse v cerkvenem
duhu vrdi, gotovo tudi k temu spada cerkvena glasha. Cerkev gleda na to, kaj
naj se vse v cerkvi uéi, moli, pridiguje; a tudi, kako naj se poje. Znano je
pa, da petje v cerkvi mora biti drugano, kot petje zunaj cerkve. Ve-
likrat se pa ta razlotek pogrefa.

Ugovarja se veckrat, da Cecilijanci hotejo iztirati ljudsko petje iz cer-
kve. No v Ljubljanski Skofiji se tega ni bati, ker ljudskega t. j. skupnega
petja nij, k vetemu pri ,Sveto“ ali pri kakih litanijuh. Po drugih skofijah je
skupno petje pri boZji sluzbi bolj v navadi. Zeleti bi bilo tudi pri nas
vet vdeleZevanja navzotih vernikov pri petji. da je le v gotovih mejah.
Zato je tudi Cecilijancem dolznost lepe pesni med ljudstvo razSirjevati, pa
gotovo ne tacih, katere cerkev prepoveduje. Cerkev pa zaukazuje le pri
peti sv. madi, da se petje na koru vjema z masnikovem pred altarjem. Ko-
liko je pa pri nas petih sv. maid? Le velike praznike. Tedaj ogromna
vetina nedelj, celo nekateri prazniki ostanejo za petje v domatem jeziku,
gotovo prilike dovolj, da se jezik slovenski tudi v tem obzirn lika. Madnik
in pevei naj se pa pri slovesni sv. madi zdruZita tudi v istem latinskem jeziku, saj
tudi v tem pomenu je cerkev katolitka in ne kakor Nemee pravi: ,National-
kirche*“.

Da se pa cerkveno petje dobro ohrani, potreba je znanje korala. Duh
cerkveni, lepota pesni sploh, skrita sta v koralu. Lepoto korala vedeli so
ceniti strokovnjaki, mozje, katerim se klanjamo kot korifejam tudi posvetne
glasbe. Saj znan je izrek Mozartov: da on dd svojo slavo kot muzik, da bi on
le eno samo praefacijo zloZzil. To nam kaZe tudi zgodovina, ker tisti ndrodi
so veliko bolj napredovali tudi v posvetni glashi, ki so prvi sprejeli koral.
Nekaterim sicer ne dopade $e dandanes ; imenujejo ga ,der aschgraue Choral®,
a le tisti, ki v glasbi niso kaj dale¢ dospeli.

Ena poglavitnih napak pri tem petji pa je, ée hote kdo koralni melo-
diji sekundirati (terco niZji peti). Ako hofe kdo koral pravilno harmonizirati,
treba mu je veliko utenja. poznanja starih tomovih naéinov in precej spret-
nosti v harmoniji, da ga bo Eveteroglasno postavil, in sedaj hote kdo kar
prima vista drugi glas pridjati.

Posebno bi gospodom gorko priporoéal, naj gledajo, da pri peveih
vlada pravi cerkveni duh. Ne pojejo pevei v cerkvi zato, da bi se skazovali
in jih ljudje hvalili, ampak vse naj se godi v bozjo fast. Za lepi red in
pravo obnafo med pevei skrbeti je gotovo dolznost duhovnika, kakor tudi
organista. Kako bodo pevei lepo in ganljivo peli, e vsako pavzo porabijo v
glasno govorjenje, v raznotere opazke, da celo med povzdigovanjem $e ne
pridejo k miru. Tudi ni lepo, ¢e precej, ko so odpeli, deré iz cerkve, kakor
da bi gorelo za njimi. Tudi za nje enako dolgo trpi sv. mada, kot za druge
vernike.
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Vsem pa priporotam latinski izvek: ,fortiter et suaviter®, fortiter in re
suaviter in modo. Drzimo se dolotil, katere nam cerkev predpisuje, kako
naj se pri sluzbi boZji vrdi petje. Res da se povsod ne dobe izurjeni pevei,
ki bi tezke latinske skladbe zamogli peti. V takih okoljstinah se ve, se
vzame laZje, ki jih imamo pri rokah. Prizadevajo naj si pa, da bodo
po okolj$éinah ¢edalje bolj to storili, kar sv. cerkev zahteva. Tudi e
se stavijo sem pa tje kake zapreke — Kkje jih ni? ne zgubimo precej *pogu
ma [in zaupanja; vsaka dobra stvar se doZene Se le po velikih teZavah
V tem obziru delujte fortiter. Drugié pa tudi swuaviter, 7 ljubeznijo s po-
trpljenjem pridobili boste tudi ome, ki sedaj Se tej stvari niso posebno
gorki prijatelji. Ne jezite se, ¢e ne gre vse tako gladko izpod rok, kaker
bi radi, potrpite nekoliko Ze zavoljo dobre stvari, Kkateri sluZite in uspeh
gotovo ne bo izostal.

Zahvalim se YVam vsem 2za obilno videlezbo pri danagnjem zborovanji,
upam da to ne bo brez sadu ostalo in iz srea Zelim, da, ko se drugi pot
zopet iz enacega namena snidemo, bo marsikateri iz med Vas lahko kaj ve-
selega o napredku Cecilijanske ideje porotal.

Pevovod]ja.
(Spisal Jakob Aljaz.)
(Dalje.)
5. Kaké se ponasa pevovodja?

Notranja Cutila se tudi po vnanjem pokaZejo, zato tudi pevovodja ne
more mrtev ostati, ko ima njegov pevski zbor izraZati razlitna utila. Vender
pa naj se kapelnik varuje vsake prenapetosti, ker ni prijetno za oko, ako
pri forte prevet z rokami okoli sebe bije, z nogami tole ali se z Zivotom
sem ter tje zaletava in z glavo kima. Res je sicer, da so zelé imenitni
mozje, kakor Beethoven, viasih zelé gestikulirali in to se njim ni za zeld
jemalo pri njih klasiénih produkeijah, ali ravno tako je potreba, da se vneti
kapelnik samega sebe brzda, in dobro je, e ga kak prijatelj na smesne
navade opozori. Naravno je tedaj, da pri piano bolj mirno v kratkih potezah
takt bije, pri forfe bolj roko stegne, sfo z roko povdari, da je njegov obraz
zrealo, zdaj mirnih akordov, zdaj krepkih korakov. Kapelniku se godi, kakor
keglaveu, ki tudi ne more pri mirn biti, te mu krogla prav ne leti. Vender,
est modus in rebus, sunt certi devique fines. Ce je prevet Ziv, je smelen in
celé moti pevce, ¢e je pa premrzel, je pa tudi pevski zbor in petje mrzlo.

Pri Beethovenovi slovesnosti v Weimar-u 1. 1870 je Franc Liszt diri-
giral deveto Beethovenovo symphonijo. Uhde o tem pise: ,Franc Liszt je
stal na mestu kapelnikovem kakor zmir v dolgem €rnem oblaéilu, obraz se
mu veselja Zari, se vé, ker je tako srefen, da tega mrtvega velikana proslavi.
Izvidilo se je vse sijajno in izborno. Lisztov duh je vse presinil in vnel.
Pa kako je dirigiral! Paé ni enakomerno s pal¢ico mahal, ampak na poseben
natin je s svojo ponafo umotvor oznatil. (e ima kak instrument na enkrat
kaj posebnega povdariti, kako tofno, ostro on to z roko pokaze, vtasih celé
z nogo. Pri motivih pevajofega znalaja je plavala bela tanjka roka v dolgih
in poéasnih potezah po zraku, — pa na mah vdari z moéno pestjo, da pokaZe
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oster akord. VEasih kaze njegova paltica celé Sestnajstinke, pa tudi vetkrat
paltico iz roke poloZi, in je pri miru, ko orkester dalje igra. Ce gre proti
koncu v zmir mogoinejih akordih, on povzdigne obe roki in jih Siroko vsak-
sebi raztegne; Ce je piano, ves skup zleze in se zgubi, e je crescendo, pa
visoko zrase, celé na prste stopi in roké ez glavo vzdigne. Na partituro
ni ni¢ porajtal, prav malokdaj je nanjo pogledal (se vé, da je iz glave znal
tako dolgo skladbo; (Ti, prijatelj, pa pravi§, da kratke pesmice, ali kratkega
pracludium-a ne mored v glavi obdrZati!); pri kaki dolgi themi v potasnem
tempo je roke na hrbet krizem djal in zamiiljeno gledal, in se ne ganil, ka-
kor bi se zamaknil v krasne melodije, pa na enkrat se vzdigne, ter pogumno
in junadko z obema rokama dela in vse seboj potegne. To je originalno,
marsikateremu se bo morda zdelo ¢udno; pa kdor je videl, kako je duh tega
dirigenta vse preinil, se ¢udi moZu, taki nenavadni prikazni, ki tako znd
vse okoli sebe ofarati®, —

Zel6 napaéno je pa véasih, &e dirigent prevet Siroko, s celo roko maha,
ker to fempo zaderzuje in zakasnuje. Na ta na¢in ne more allegro prav
taktirati, kajti, ¢e je tudi prav zatel, kmalu zatne vleti. Mendelssohn kot
dirigent ni nikoli leve roke vzdignil. Berlioz je bil pri poskufnji ves srdit
in zdivjan, pri predstavi pa se je obnasal zmerno in modro. Tudi Herbeck
na Dunaji si je dal pri poskudnji posebno veliko opraviti, bil je zelé humo-
ristiten (pa Zalil ni nobenega); poznal sem ga osebno, rad je pri poskudnji
faljivo napake peveev trikrat povefal in osmedil, da je vse lepo opilil, —
in pri koncertu je potem vse lepo gladko $lo. L. 1866. se je zdruzilo vseh
27 pevskih drustev na Dunaji, da napravijo vélik koncert v prid ranjenim
vojakom, in Castno mesto skupnega dirigenta je prevzel Herbeck. Ni bila
lahka naloga, kajti bilo je 1200 pevcev, med katerimi nas je bilo tudi nekaj
slovenskih vseuéeliSnikov, udov ,Slovanskega pevskega zbora® (pod Fircht-
gottom). Razen posameznih skufenj so bile &tiri skupne glavne poskudnje in
te pod vodstvom Herbeckovim. Pa kako veselje njega gledati, slifati, kako
(tudi male napike kritikuje, da se mu vse smeja, vidi se mu, da je Ze na-
prej vedel in domd preitudiral, kje ho zbor napak pel; — pa precej pove,
ljubi moji, zdaj pa tako-le pojte, in ko Se enkrat pojemo, gre za 100 pro-
centov bolje. Kako natanten je bil, se vidi iz tega, da, ko pride pri ,Alle-
luja® v ,Tannhduser Pilgerchor® z Sestnajstinko forfe zaleti, on prav v
kratkem vseh 1200 peveev pripravi, da na njegovo roko gledé toéno vsi ob
enem Sestnajstinko pojejo.  Pri ,Nachtwiichter on napravi s tolikim Ste-
vilom peveev orjaski crescendo s tem, da le nekaj peveev pianissimo zatne
potem se drugi pridruzijo, naraséajo, forte in fortissimo pojo, in potem se v
ravno tej versti pogubljajo do pianissimo, in vse to je res naredilo vtis, ka-
kor da od daleé pride mmozica, ki, kolikor bliZej toliko glasneja postaja, potem
odide in se zopet pozgubi. Pele so se razlitne pesni, narodne melodijozne
pa tudi umetne krepke. Prve, dasiravno same na sebi lahke, so za velike
zbore vendar le tezavne, ker se lep ligato v velikem zboru enakomerno ne
poje lahko, in nekateri pevei prezgodaj, nekateri prepozno iz enega tona na
drugega prestopijo in tako pri vezanju disonance nastanejo. PosluSajte, rece
Herbeck, to figuro tako-le vsi enako pojte! (Memogredé opomnim, da tudi
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pri petji s¢ spremljevanjem orgel velkrat disonance nastanejo, zato, ker
pevei brez potrebe ligafo in portamento pojejo, orgle pa tega nimajo.) Slisal
sem Ze slavljene zbore, ki so imeli imenovano ne lepo razvado, in kdo je
tega kriv, e ne pevovodja, ki ni dosti energicen., kajti en sam pevec lahko
vse pokazi. Le v &veterospevu imajo pevei veéi prostost. Vse to in veliko
druzega mi na misel pride, ¢e se spomnim ranjkega Herbecka. Pri zadnjem
akordu ni vselej pustil peti erese. deerese., ampak véasih enako forte do konea
Tudi pri g. Foersterju stolnem kapélniku, se mi je lepo in hvalevredno zdelo,
da ni trpel tistega neslanega portamento, pri katerem se namesto dveh cela
vrsta tonov poje, kar se véasih pri posvetnih pesnih rabi, v cerkvi pa ni na

pravem mestu.

(Dalje prih.)

Spremenljive pevske molitve pri sv. masi

ob nedeljah in sapovedanih praznikih 1. 1885. (po direktoriji Uubljanske $kofije).
(Dalje.)

8. novembra.

Dom. XXIV. p. Pent.

Osmina vsih svetnikov.. (Dies oct.

Oum. Sanctor.) dup.
Vse, kakor v praznik dné 1. nov., glej ,Cerkv. GL* 1884, 1., str. 81.

15. novembra. Dom. XXV, p. Pent.

Sv. Leopold, spoznovalec. (S. Leopoldi,

() dup.

Introitus: Os justi, glej

LCerky, GL” 1884, 1, str. 74,

Grraduale.

Justus ut palma flovébit : sicut cedrus Li-
bani multiplicabitur in domo Domini.
Ad  anuntiindum mane misericérdiam
tuam, et veritatem tuam pey noctem, Alleluja,
alleluja. V. Bedtus vir, qui suffert ten-
tationem: quoniam cwm probitus fierit, ac-
clpiet coronam vitae. Alleluja.

Pravitai bode cvetel kakor palma; ka-
kor cedra na Libanu bode rasel v hidi Go-
spodovi. V. Da oznaunja zjntraj ugmiljenje
tvoje, in po nodi resnico tvojo. Alleluja,
alleluja. V. Blagor &loveku, kateri prestoji
skusnjo, kajti, ko bode potrjen, bode prejel
venec Zivljenja.  Alleluja,

Offertorium: Veritas mea, glej ,Cerkv. G1.* 1884. 1., str. 84,
Communio,

Bedtus servus, quem, cum vénerit Dd-
minus, invénerit vigildntem: amen dico vobis,
super omnia bona sua constituet ewm.

22. novembra, Dom. XXVI. p. Pent,

Blagor hlapen, katerega hode Gospod,
kadar bode prisel, nadel énjoéega: resniéno
vam povem, da ga bode ez vse svoje pre-
moZenje postavil,

Sv. Cecilija, devica in mutenica.

(S. Caeciliae V. M.) dup.

Introitus: Logquébar, glej

oCerky. GL* 1885. 1., str. 76.

Graduale.

Audi, filia, et vide, et inclina awrem
tuam , quia concupivit vex spleiem tuam.
V. Spécie tua et pulchritidine tua inténde,
prispere procéde et regna. Allehya, alle-
lwju. V. Quinque prudéntes virgines ac-
cepérunt Oleum in vasis cum lampddibus :
média autem nocte clamor factus est: ecce
sponsus venit, exite obviam Christo Domino,
Alleluja.

Poslodaj héi, in glej ter nagni svoje
uho, ker je kralj Zelel lepoto tvojo, ¥. V
avoji brhkoti in v svoji lepoti zaéni, sreéno
hodi in kraljuj. Alleluja, alleluja. ¥. Pe-
tere pametne device so vzele olja v svojih
posodah sé svetili veed: o polunoéi pa je Sum
nastal: glejte Zenin gre, pojdite naproti
Kristn Gospodu. Alleluja.

Offertorium in Communio, glej ,Cerkv. GL¥ 1885. L., str. 76,

29, novembra. 1. Adventna nedelja.

(Dom. I. Adventus.), 1 el. De ea, sem.

Glej ,Cerkv. GL* 1884. 1, str. 91,

AN

(Dalje prih.)
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Dopisi

Z Gorenjskega, 26. oktobra. (Poroéilo o cerkvenem petji povodom zborovanja
Cecilijinega drndtva, dné 22, okt. t. L) — Cerkveno petje, katero je bilo v pretecenih deset-
letjih zanemarjevo hodi si v ozirn liturgije kakor, tudi v oziru posvetnosti melodije
in povrine harmonizacije, poiskalo si je dandanadnji zopet prave pot, po kateri se
pribliznje vedno holj svoji vzvidgeni palogi. To se je videlo zopet letos, ko je imelo
wCecilijino drndtvo“ ljubljanske dkofije svoj Sesti obéni zbor v Ljubljani. Sodbe so bile
sicer razliéne, a resnica je ena in sicer ta, da je bilo petje v stolnici liturgiéno popolnoma
pravilno in kar se ti¢e izvrSitve — izborno. Ilvalno omenjamo, da je pevski zbor stolne
cerkve letos kazal mnogo fingjo izvezbo, kakor pri ravno ti priliki 1885, leta. Vsi glasovi
g0 bili primerno razvrsteni, da so se dobro locili tudi v skupnih zborih drug od druzega.
Pevei in pevke so =i bili svesti svoje naloge in so jo tudi dovréili z neko gotovostjo, katera
je izhajala iz trdnega prepri¢anja, da so priutenc totke njibova lastnina. Po pravici pise
zato , Laibacher Jeitung” i1z dné 24. oktobra: ,Die tedhniide Leiftungdjabigleit der Sdnger
verdient alle Anerfennung. Jede Hummer war fir fid fo abgerunbdet, wie Yfaum jemald juvor.
Bon ciner Shwanfung ded Tafted war feine Spur.” (Prav hvalezni smo slavnemn vred-
nitvu tega Casopisa, da je odlodilo prostor tudi nafim zadevam). Zlasti nas je zanimival
introitus, iz katerega smo razvideli, kako mnogovrstno se di koral porabiti. G. stolni
kapelnik mu je namreé dal éveterno oblike in sicer a) enoglasno brez orgel v intonacijah,
b) enoglasno sé spremljevanjem z orglami, ¢) éveteroglasno harmonizovan in d) na enem
glasu reticiran‘sé spremljevanjem orgel s falsi bordoni. Prav iznenadila nas je ta lepa misel !

Kaj hotemo sedaj reti o Benz-ovi masdi: 0 clemens, o pia, o duleis Virgo Ma-
ria® Zdelo se nam je, kakor da bi gledali kako umetno sliko, na kateri ste lué in
senca tako naravno izrazeni, da stojijo podobe skoraj govorete pred nami. Krasen je bil
piano konec Kyrie in Agnus Dei; velitastne so bile imitacije in izvrstno izpeljane pri
sklepu glorije in pri ,hosanna®. Zelo so nam dopadale tudi respenzorije, ki so — naj
reée kdo kar hofe — najlepse, ako se pojo enoglasno. Offertorium ,Diffusa est gratia®™
od Witta nam je zlasti pri zadnjih besedab in ,aeternum® okusati dal, s kolikim prepri-
éanjem je bil slavni skladatelj navdihnjen, ko nam je hotel vednost naslikati z glasovi.
Naj postavimo tukaj sem o tem slavnem mojstru besede, katere je izrekel predsednik
LCecilijinega drudtva® monakovske nadikofije, mestni Zupnik Huhn rekod: ,Jd fann mir
feine vedhte Cacilien - Bereind - Verjammlung denlfen obne cine Compojition von unjerm Altmeijter
Witt. WMein natirlided Gefabl fagt e§ mir, daf, fo lange derfelbe lebt, auf unfern Verjamm:
[ungen wenigftend eine feiner Compofitionen und diefe an bevorjugter Stelle auf dem Progranime
fteben muf, und wenn ev einmal gejtorben ift, bann mifjen ¢ wenigftend jwei fein.”

Ker pa popolnosti ne najdemo na svetu nikjer in ker se nam ideali vedno odtegujejo:
so videli ostri kritiki fe tu in tam kako sentno stran, kako malenkost pri petji v stolnici, ¢el,
da se je pel koral nekoliko prepodasi, da se ta Benzova ma3a ne nahaja v katalogu, da je
pri gradualu , Adjuvabit ewm Deus“ prvi tenor obéutljivo detoniral, da se je pri tej skladbi
pogresala dinamika, da soprani niso bili posebno prijetni in da so kazali bagi nekoliko
neolikanosti v vokalizaciji. Toda na takofna oditanja vpradujemo: Kje pod milim nebom
bodemo nasli lepoto brez madeza? Na svetu gotovo nikjer in zato smo zadovoljni, ako si
vsaj prizadevamo popolnost dosedi, kajti ,dba8 Diddjte mufp ver Menfd erftreben, wenn er dbad
Dobe eveidgen will”

Sedaj pa preidemo k popoldanski sluzbi bozji, katera se je vriila ravno ta dan v
frantitkanski cerkvi. Ce je bilo videti v stolnici silo malo obéinstva, tako da smo imeli
paé slovesno liturgijo, toda litargijo brez ljudstva: je bila pri frandiSkanih skoraj polna
cerkev poboZnih vernikov. Pred litanijami se je pel Eugen Frey-ev ,Adoro Te“. Kdo
izmed cecilijancey ne pozna te sicer vZe stare, a vedno nove sklabe? Se kot bogoslovec —
in od tega je vie desct let — sem jo posebno rad poslndal v Senklaviki cerkvi in fe sedaj
se mi vedno tako lepa dozdeva kakor takrat. Zadnji del ,Bowe Jesu“, ki ima opazko
semza organo, bi bili radi slidali brez orgel, kakor so sploh orgle, akoravno izvrstno igrane,
preveé vplivale na petje. Pri koralnih litanijah se nam je zdel tempo dokaj prepoéasen.
Ako pomislimo, da je melodija in harmonizacija pri vseh 46 invokacijah samo dvojna, se
ni¢ ne éudimo, da se nas je lotila neka dolgocasnost, katera je bila e veéja zarad premalo
zivahnega prednadanja. Precizno in spodbudno pa se je pel Tantum ergo. W};tt-ova
skladba ,Hvaljen bod' Jezus Kristus!“ pa menda 8e ni bila zrela za produkeijo. Cudno,
da so bili deiki glasovi tako razgladeni in nestanovitni. Ta nezanesljivost je izvirala po
nadih mislih najbolj iz bojazljivesti mladih peveev. (Gotovo, in treba pomisliti, da radi
odstopa nekaterih peveev in zavoljo drugih sprememb pri dedkih zborih je njih vezbanje
jako tezavno. Vied.) Izgovarjamo jo pa tudi zarad dolgosti skladbe, ki obsega 26 kitic,
katere so zavoljo razlitnosti vsebine tudi raznovrstne in bogate v modulaciji, toraj vtradljive
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za petje. Sicer se je pa skladba veliko boljse dovriila kakor pricela. Kaj krepki in mogoéni
s0 bili enoglasni postopi v kvintah in sekstah pri 26. kitici, kakor je sploh dobro izpeljani
sklep dokaj pokril poprejénjo pomanjkljivost,

K sklepu izrekamo peveem in njihovima pevovodjema svojo prisréno zahvalo!

Joi. Lavtiar.

— Iz 8kofje Loke, 22. septembra. (Zakasnjeno.) — Gospod vrednik! poéljem Vam
porotilo mojega delovanja na glasbenem polji, ée todi vem, da mi bo marsikateri, ne
ravno v obraz, pa vsaj za hrbtom zavidal, reko¢: Glej ga no; ze zopet se ponasa sé svo-
Jim cecilijanstvom itd. Pa to ni¢ ne de, saj sem tega Ze vajen, kakor star sivec, ki je
véasih z debelim kolom tepen, pa pri vsem tem se nié ne zmeni.

Ker si mi je pa pevski zbor vie tretjikrat zmedel, tako, da sem potem mogel z
novinei zbor pomnoziti, in pri teh slucajih morali smo vsakikrat na novo prideti: zatorej
hotem vse porotati, kar smo se nandili, ée tudi so bile nekatere reci ze v ,Cerky, GL.* naznanjene.

Peli smo v teku petih let to-le: Missa in honorem S. Fidelis, J. B. Molitor ;
op. 12.; Missa Tota pulchra es Marvia, J. B. Molitor, op. 11.; Missa in honorem s,
Caeciliae, A. Foerster, op. 15.; Missa Cunibert, P. Rampis; Missa in honorem s. Ja-
cobi Ap., za moski zbor zloZil A. Foerster, op. 21.; Missa Septima, Miha Haller, op. 19.
Missa Sexta, poje Zenski zbor, Miha Haller, op. 13.; Missa in honorem SS. Infantis
(Kind-Jezu-Messe) Johannes Schweitzer, op, 26.; Preis-Messe Salve Kegina, G. E. Stehle ;
Missa pro defunctis, P. Angelik Hribar, op. 5.; Missa pro defunctis, J. Bauer, op. 1,
enoglasno; Requiem von Ferd. Schaller. Navadno pa pojemo: Missa in honorem s. Cae-
ciliae od Foersterja in Missa Septima od Hallerju brez orgel, druge pa sé spremljevanjem
orgel. Dalje smo se nautili 8¢ naslednje: Te Dewm, Franc Schopf, op. 68. za m i
zbor; Te Dewm, A. Foerster za moiki zbor; Swrrexit pastor bonus, Nikel; Graduale
Haec dies, Skuhersky; Off. Terra tremuit, A. Foerster; Ascendit Deus, A. Foerster; Veni
creator Sptritus, Greg. Choral; Oculi ommivin, grad., A. Foerster; Sacerdotes Off.,
Nikel; Salve Regina, Braun; Timete, grad., Foerster; Justus wt palma za sopran in
alt, Schaller; Posuisti Domine, Vesselack; Juveni David, za sopran in alt, Schaller;
Confitebuntur, Vesselack; Domine Deus, Off., Witt; Tu es Petrus, Nikel; Reges Tharsis,
Stehle; Adoramus te, Vesselack; Adoramus te, Palestrina; Ave Maria, Franc Witt; Be-
nedicite Domino, Stehle; Veni sancte Spiritus, A. Foerster; Adoro te, Eugen Frey, Regina
coeli, Anton Foerster; Ave verum corpus, Mozart; Jesu duleis memoria, awct. ign. 0
salutaris (2), Franc Witt; Tollite portas, A. Foerster, Assumpta est Maria in coelum
R. Burgarell; Propter veritatem A. Foerster; Vexilla Regis, P. Hugolin Sattner; Ave
maris stella A, Foerster. Kadar nimamo graduwala dotiénega praznika, ali pa da se ga
nimamo asa naunditi, ali ée je pomankanje peveev, takrat se poje graduale od dotitnega
praznika, po Rampisu—J. T. napevu.*) Naudili smo se &¢ dalje: Feee, quomodo moritur
Justus, Jacobus Gallus (+ 1511); Improperia, Tomaso Ludovico da Vittoria (* 1560);
Crux fidelis, Janez IV., kralj portugalski (* 1604); Vere languores nostros, Anfonio Lotti,
mozki tercet; O sacrum convivium, J. KokoSar, mozki zbor; Gradualia tempore paschali,
A. Foerster, mozki zbor; Tw es Petrus, Miha Haller, mozki zbor. Vzeli smo tudi nekoliko
offertorijev in communij od Wiltbergarja za mozki zbor; Asperges me za moiki zbor od
neznanega skladatelja. Asperges me, A, Foersterja, Pater Angelika in Lavtizarja; Vidi
agam od P. Angelika in Witta. Tantum ergo smo se jih mnogo nautili od raznih skla-
dateljev, meSanih, mozko in Zensko-éveteroglasnih pa tudi tri in dvoglasnib, vseh okoli 25;
pa ne bom jih posebej nadteval. Slovenskih skladb se je pelo pa toliko, da mi jih ni
mogoée nadteti, posebno pa ,Cecilija® nam dobro ugaja; rabimo jo veako nedeljo in ob
praznikih zjutraj, v postnem asu smo peli ved redi iz ,Pesmarice® enoglasno, ki, kakor
sem ¢éul, se je marsikateremu dopadlo. Da se je na Veliki petek zveder ved pevskih
moéi skupaj spravilo, sem en par let prej poprosil preé. g. Miho Arkota, naj bi za
omenjeni veder gospod vodstvo kora prevzel; in odbrala sva za ta ¢as primerne pesni,
potem smo se jih pri njem dvakrat na teden uéili. Pri tej priliki pomnoZil se je zbor do
18 pevskih modi, ter se je petje vsakikrat dobro izilo, da smo prav veseli kor na Veliki
petek veder zapustili,

Prav rednib pevskih moéi je zdaj Se 18 in sicer: 4 soprani, 8 alti, 2 tenora in 4 basi.
Upam pa, da bodo vsi Se za naprej ostali, in se bomo Bogu véast Se marsikaj lepega
nanéili. Veselo upanje mi daje, da bodem Vas prihodnji¢ kaj bolj razveselil, namreé: da bo
kaj porotila tudi o koralnem petji od nas, ki ga do zdaj 3e ni bilo; kajti koral potrebuje
izurjenih moti, in mnogo ulenja, figuralnega se paé kmalu panéi, ¢e ima pevec le toliko
sposobnosti, da se takta drZi, potem Ze gre; pri koralu pa i tako. Sicer so pa pri nas
§e druge zapreke gledé korala,

%) 0 svetem P;éinjem Telesu so se pele 8 Riharjeve himne, druge pa od drugih skla-
dateljev, respenzorije se odpevajo enoglasno z orglami, 4 glasno mefani in véasih tudi
moski zbor po g A. Foersterju. Pis,
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Da se je pa tukaj tolike storilo za zboljsanje cerkvenega petja, se moramo pad za-
hvaliti le precastiti duhoviéini, ki mi vsestransko pomagajo. Saj Bog jim bo Ze za trud
vse povrnil,

Ko sem pa ravno pri sklepu svojega porodila, zvedel sem nepricakovano novico,
da precastiti g. Miba Arko nas zapustijo v kratkem casu. To je pat zame velik udarce,
ker so mi pri vsaki prilonosti pomagali, Ni jih bilo treba veliko progiti, sami go videli
dostikrat, da sem v veliki zadregi, in so mi potem v takih slu¢ajih na pomoé prisli.
Blagor onem organistu, kateri bo prihodnji¢ z njim obéeval, on bo dobil dobrega pomotnika
in prijatelja prave cerkvene glashe, J. Carli,

Iz Gorenjskega. Nua praznik Posvé. cerkv. je bila v Lefah redka, pa lepa slo-
vesnost. Kje so pa Lefe ? vpratad. Res je majhna fara, uro daleé od BoZje poti na Brez-
jah, pod hribom v samotnem kraji. Ravno zato jo omenim, da svetu pokaZem, da se tu-
di v tukem odljudnem kraji lahko dela in napreduje v cerkveni umetnosti. G. Zupnik
Tavéar je prenovil prav vso cerkev znotraj od velikega altarja do kora. G, Vurnik iz
Radovljice je pokazal, da se zamorejo tudi z bolj malimi strotki lepa in okusna dela iz-
vriiti. Slike je malal g. Bradagka iz Kranja in jih hvalijo. Imenovano nedeljo je bilo
blagoslovljenje novih altarjev itd., in pridli so tudi trije sosedni Zupniki. Kakosno je bilo
pa petje ? vprafad: vsaj nimajo ne Sole, ne uditelja, ne organista, ne orgel, le g. Zupnik ima
vsakdanjo folo v Zupnijski hi§i, se ve da prostovoljno, in tudi marljivo v petji podutuje.
Petje je bilo prav dobro in liturgiéno popolnoma pravilno. Peli so éveteroglasno Singen-
bergerjevo maso, Credo koralen Mod I, prav gladko in urno, ki ni veé trpel, kot 4 minute;
in ljl;)die ni¢ ne godernajo, ampak lepd se jim zdi. Da, koral je res lep, le vaditi se ga
je treba.

T

Razne reéci.

— Prevzvideni knez in fkof, gospod Jakob Missia,
g0 blagovolili ,Cecilijinemu drustvu v Ljubljani“ darovati 50 gld. za drust-
vene namene. Bodi milostnemu gospodu pokrovitelju tu izrefena najprisré-
nejsa zahvala za ta blagodusni dar.

— ,Hosanna® se zove ljudska cerkvena pesmarica, ki jo je & g. 1. Haimasy zlo-
#il za sekovsko Ekofijo. Knjiga je lepo tiskava in priroéna; hrani 188 skrbno izbranih
pesen, med njimi todi dve (sé& spremljevanjem) od prevzv. knezoikofa ljubljan-
skega Jakoba, zloZeni

— Cecilijino druétvo za sekovsko skofijo obhajalo je 21. in 22. dné oktobra v
Gradec-u svoj 8. obéni zbor, katerega se je vdelezevalo mnogo duhovnikov, utiteljev in
pevovodij od daled in blizo. Pevski zbor stolnice, pomnoZen po bogoslovcih in gojencih
malega semeniséa je izgledno izvrSeval glasbeni program: 6-glasne litanije zl. dr. F. Witt;
Tantum ergo zl. Fr. Liszt; Ave Maria zl. Haller; Sanctus in Benedictus zl. Piel (iz
op. 46.); Tota pulehra, zl. A. Bruckner, troje pesen iz nove pesmarice; -glasni ,Dies
sanctificatus® zl. G. Croce, psalm ,De profundis*, za 6 glasov, zl. A. Gabrieli, in
»Dum complerentur* 6-glasno zlozil Palestrina. To vse se je pelo 21. pop. ob 4. v stol-
nici — po vsih prostorih polni .. Dné 22. okt. bila je najprej slovesna sv. masa
pri sv. Andreji ter se je pela E. G. Stehle-jeva masa ,,Salve Regina® z dotiénimi viogami.
Ob 9. uri go sluZili pontifikalno maso mil. g. knezoskof Janez Zwerger sami. Pevski
zbor jih je sprejel z krasnim Haller-jevim , Fece sacerdos”. Maga je bila 5-glasna ,,Qual
dona* od Orlanda de Lasso. Dirigoval je vse totke za cerkveno glasbo ves navdnseni
¢ g J.E. Haimasy, ki je pa tudi 8 pevei vred lepi in teZavni spored sijajno izvriil.

— Proskynema ad Joannem Nepomucenum Jeromartyrem; modus
fecit Franciscus Witt, sodalitatis Nepomucenianae ad s. Laurentii in Lucina restitutae
promotor adlectus.  Grati animi ergo (Typis Frid, Pustet Ratisbonensis). — To je na-
slov himne, katero je izdal slavnoznani skladatelj v nemikem in latingkem jeziku za me-
tani zbor v K-molu, za moski zbor v G-molu, za en glas pa z orglami v D-molw. Umé
se po sebi, da todi pajmanjSe delce iz peresa Wittovega ima svojo posebno vrednost.

Pridana je listu 11. &tev. prilog.

Odgovorni;rednilf: lista Janez Gnjezda, — Odgovorni vrednik glasb. priloge Anton Foerster.
Zalaga Cecilijino drufitvo. — Tiska R. Milic.




